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Tasche | Mesh-Material sorgt fiir eine gute Luft-
zirkulation | extra feinmaschig als Schutz vor Insekten |
stufenlos verstellbarer, abnehmbarer Schulterriemen |
mit AuRentaschen | mit integrierter Kurzleine | gepolsterte
Bodenplatte in Lammfell-Optik (Polyester), Bezug abnehm-
bar | Polyester | Hinweise: Gewdhne dein Tier vor der
ersten Nutzung behutsam an den Artikel. Dieses Produkt
ist nicht fiir eine langfristige Unterbringung des Tieres
geeignet. Sichere dein Tier mit einem Geschirr und der
integrierten Kurzleine.

@ Carrier | mesh material ensures good air circulation |
extra fine-meshed as insect protection | continuously
adjustable, removable shoulder strap | with outside
pockets | with integrated short lead | padded bottom
plate in lamb fur look (polyester), removable cover |
polyester | Important Information: Get your pet used
to the item before using it for the first time. It is not
suitable for long-term use. Secure your pet with a
harness and the integrated short leash.

Sac | le matériau en maille assure une bonne circulation
de l'air | filet de protection tissé trés finement contre les
insectes | bandouliére amovible, réglable en continu |
avec poches extérieures | laisse courte intégrée | fond
rembourré aspect fourrure d'agneau (polyester), enveloppe
déhoussable | en polyester | Information Importante:
Habituez votre animal a ce produit avec de ['utiliser la
premiére fois. Produit non adapté au long séjour. Maintenez
en sécurité votre animal avec un harnais et une laisse
courte intégrée.
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@D Tas | mesh-materiaal zorgt voor een goede
luchtcirculatie | extra fijnmazig ter bescherming tegen
insecten | traploos verstelbare, afneembare schouderriem |
met buitenvakken | met geintegreerde korthouder |
gevoerde bodemplaat met schapenvacht look (polyester),
bekleding afneembaar | polyester | Tip: wen uw dier
vOOr het eerste gebruik met beleid aan het product. Dit
product is niet geschikt, om het dier langdurig in onder
te brengen. Beveilig uw dier m.b.v. een tuig en de
geintegreerde korthouder.

@ Borsa | il tessuto a rete garantisce un buon ricircolo
d'aria | con rete tessuta molto fine per proteggere dagli
insetti | con tracolla regolabile e rimovibile | con tasche
esterne | con corto guinzaglio interno | cuscino imbottito
in morbida pelliccetta sintetica (poliestere), rimovibile |
in poliestere | Avvertenze: abituare gradualmente 'animale
all'uso di questo prodotto prima di utilizzarlo per la
prima volta. Non adatto per periodi prolungati. Utilizzarlo
garantendo il benessere dell'animale. Allacciare 'animale
con una pettorina al corto guinzaglio interno.

@D Viska | natmaterial ger god luftcirkulation | extra
finmaskigt som insektsskydd | justerbar och avtagbar
axelrem | med utvéndiga fickor | med inbyggt kort
koppel | vadderad bottenplatta i fuskpéls (polyester),
avtagbart éverdrag | polyester | Viktig information:
Vanj ditt djur vid produkten innan anvandning. Ej
lampligt for [angvarig djurhallning. Spann fast ditt
husdjur med en sele och det korta kopplet som ingar.
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@ Bolsa | El material de malla garantiza una buena
circulacién del aire | red extra fina protege contra insectos |
cinta de hombro ajustable y extraible | con bolsillos
exteriores | con correa corta integrada | base acolchada
imitacion borreguillo (poliéster), funda extraible | poliéster |
Importante: Familiarice su mascota con el producto antes
de usarlo por primera vez. El articulo no es apto para el
uso prolongado. Sujete su mascota con un arnés a la
correa corta incluida.

CyMKa | ceTyatbiii MaTepuan obecneunsaet
XOPOLLYIO LMPKY/ALMIO BO3AYXa | CBEPXTOHKaR CeTKa
ANA 3aLMTbI OT HACEKOMBIX | CbEMHBIN N/1E4eBOI peMeHb
C NNIaBHOM PErynMpoOBKON | ¢ BHEWHUMM KapMaHaMy | co
BCTPOEHHbIM KOPOTKWM MOBOAKOM | A0MONHUTENbHOE
MAFKOE ZIHO U3 UCKYCCTBEHHOM OBYMHBI (MomMaCTep),
CbEMHBIN Yexon | noamactep | BaHan ukdopmauus:
Mepes NepebIM UCMO/b30BaHMEM JaiiTe BalleMy NUTOMLYY
NPUBBLIKHYTb K NepeHocke. MobunbHas KoHypa He
npeAHasHayeHa ANA A/UTE/LHOTO UCMO/Ib30BaHNA.
lMepes ncnonb3oBaHNeM 06A3aTe/ILHO NPUCTErHNTE
BLUWTBIV B NEPEHOCKY NOBOAOK K LWiNelike.
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@ Saco | material em malha assegura uma boa circulagdo
do ar | rede com malha extra fina como protecgéo contra
insectos | alca para ombro, ajustavel e amovivel | com
bolsas exteriores | com trela curta | base acolchoada em
imitagdo de pele de cordeiro (poliester), cobertura amovivel |
poliester | Informag&o importante: Habitue o seu animal
ao artigo, antes de o utilizar pela primeira vez. Este artigo
nao é indicado para uma utilizagao de longa duracdo. Fixar
bem o animal com um peitoral e a trela curta integrada.

Torba | siatkowy materiat zapewnia dobra cyrkulacje
powietrza | wyjatkowo drobno tkana siatka chroniaca przed
owadami | regulowany, odpinany pasek na ramie | z
zewnetrznymi kieszeniami | ze zintegrowana krétka smycza |
wyscietana podstawa z materiatem imitujgcym owcza
wetne (z poliestru), zdejmowane pokrycie | z poliestru |
WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢ zwierze do produktu przed
pierwszym uzyciem. Nie do dtugotrwatego uzytkowania.
Zabezpiecz zwierzaka za pomoca szelek i zintegrowanej
krotkiej smyczy.

(@ Taska | sitovina zajistuje dobrou cirkulaci vzduchu |
extra jemné tkana sit jako ochrana proti hmyzu | nastavitelny
odnimatelny ramenni popruh | s vné&jsimi kapsami | s
integrovanym kratkym voditkem | polstrované dno vzhled
jehnéi kozesiny (polyester), snimatelny potah | polyester |
Diilezité informace: Pfed prvnim pouzitim umoznéte
svému mazlickovi si na tuto polozku zvyknout. Neni
vhodné pro dlouhodobé poutiti. Zajistete své zvire
postrojem a zabudovanym kratkym voditkem.
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Taske | Imesh-materiale sikrer god luftcirkulation |
ekstra finmasket, for beskyttelse mod insekter | trinlgst
justerbar, aftagelig skulderrem | med yderlommer | med
integreret kortline | udtagelig polstret bundplade i
imiteret lammeskind (polyester), aftageligt betraek |
polyester | Vigtigt: Inden produktet tages i brug forste
gang, anbefales det at man ger dyret fortrolig med
produktet. Produktet er ikke egnet til brug for langvarige
ophold. Sikr dit keeledyr med sele og den integrerede
korte line.

G Taska | sietovina zabezpetuje dobru cirkulaciu
vzduchu | extra jemné sietovina ako ochrana proti
hmyzu | plynule nastavitelny, odnimatelny ramenny
popruh | s vonkajsimi taskami | s integrovanou kratkou
védzkou | €alinena podlahova doska s dizajnom ovéieho
rina (polyester), potah je snimatelny | polyester |
Upozornenie: Pred prvym pouZitim si musi zviera
opatrne zvyknut na vyrobok. Vyrobok nie je uréeny na
dlhodobé umiestnenie zvierata. Zabezpette svoje zviera
pomocou popruhov a integrovanej kratkej vodzky.
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@ Cymka | ciTuactuii matepian 3a6e3snedye xopoly
LMPKYAALiI0 NOBITPA | Aye ApiGHONOPUCTUN Ans
3aXMCTY Bifl KOMax | N1aBHO perynboBaHuii, 3HIMHMI
NAeYOBMI peMiHb | 13 30BHIWHIMK KuweHaMK | i3
y6YyAOBaHMM KOPOTKMM NoBiAKOM | OcHOBa 3 M'AKOIO
NiAKAAAKOIO Mij 0BYMHY (NoAiecTep), 4oX0N 3HIMHMI |
noniectep | Mopaau: MocTynoso NpMBMITL TBapUHY A0
npesMeTy nepez nepLinM BUKOPUCTaHHAM. Lieit npoaykT
He NiAXOANTb ANA TPUBA/IOTO YTPUMAHHA OMALLHIX
TBapUH. 3adikcyiTe CBOro BUXOBaHLA 3a 0NOMOro0
welikn Ta B6y/A0BaHOro KOPOTKOrO MOBiALA.

@D Taska | a halos anyag biztositja a jo légaramlast |
extra finom haléval a rovarok elleni védelemért |
fokozatmentesen allithat¢, levehets vallpant | kiilsé
zsebekkel | beépitett révid pérazzal | baranybér hatasu
(poliészter) parnazott aljzat, levehetd huzat | poliészter |
Megjegyzés: Ovatosan szoktasd hozza kedvencedet,
mielétt els6 alkalommal hasznalnad. A termék az allatok
hosszu tavi elhelyezéséhez nem valo. Rogzitsd
kedvencedet hevederrel és az integralt rovid pérazzal.



